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DE-74167 NECKARSULM
NIF DE814528612 FRO0077-26382537
Receptor | Warenempfager | Recipient
g(;[(')LR(‘)u Elcs;ﬁlsctasveFSZféDONZERE Fecha envio |Versanddatum | Dispatch date:  23/09/26 11:16
FR-26290 Donzeére
N° Pedido | Bestell-Nr. | Order no.: FR90077-26382537
Bestell nr. Trading | Order no. Trading: FRO0077_2638BCN
Albaran | Lieferschein | Delivery Note
Ne articulo Descripcién Chargen- MHD Contenido N°Cartones N°pallets ~ Pallet Netlto Brutto
Nr. cartén Anzahl factor Gewicht Gewicht
Art.-Nr Art.-bezeichnung Best Kolli Inhalt Menge Paletten  Paletten-
Batch no. Before Carton Pallet Faktor Net Gross
Item no. Item description contents Quantity amount f?::ltlce)}' weight weight
5140431039839 FIX10 Spannb, AT,BE,CH,FR.GB,IE,IT,NI,NL 51404310398 9 1392 29 48 7197 9380
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Peso Bruto | Bruttogewicht: 9380 KG Peso Neto | Nettogewicht: 7197 KG
Nepallets |Anzahl Colli | Paletten: 29 Total kartons: 1392
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. Ejemplar 2 para el cliente
Exemplar 2 fiir den Auftraggeber
Copy 2 for customer

xm CMR O Documento de control
0.FOM/2861/2012-BOE 5/1/2013

1 Remitente (nomkbre |, domicilio, pals) | Abserder (Name, Anschrift, Land) | Sender (name, address, country)

Carta de Porte Internacional Este transporte queda sometido, no abstante tada clausula cpntrana,
al convenio sabre el contrato de transporte internacional de mercancias por carratera (CMR),

OW|M GMBH & CO KG Internationaler Frachtbrief Diese Beférderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachying den

Sﬁﬂsbergs'rasse 1 Bestimmungen des Ubereinkommens iiber den Beforderungsvertrag im Interalionalen Sirassen-
) guterverkehr (CMR)

DE'74167 NECKARSULM International consignment note This carriage is subject, not whlthstandlng any clausé to the

NIF DE814528612 country., to the Convention on the Contract for the international carriage of goods by raad (CHIR).

2 Consignatario (nombre, domicilio, pafs) | Empfénger (Name, Anschrift, Land) | Consignee (name, address, country,{ 1 Operador (nombre, direccidn, pals} | Frachtfiihrer (name, anschrift, land) | Carrier (name, addrass, couniry)

GTLOGISTICS FR77 DONZERE MART'CO SL_NIFESBA3. 064240

300 Rue Gustave Eiffel = Fo

FR-26290 Donzére 17 ranspomsta prmmpal | Frachtfihrer | Carrier

TTS Y LOGISTICA A. PEREZ COLMENERO SL B63499768

ugar de entre%a de la mercancia Auslleferungsort | Place of delivery of goods

ST LOGISTICS FR77 DO
300 Rue Gustave Eiffel
FR-26290 Donzare

C/ El Pla, 168, 1a planta, Despacho 8

ED Centre Serv. 08980 Sant FFeliu de Llobregat
Transportista sucesivo | Nachfolgender Frachtflihrer | Subsequent carrier

VIOREL NICORESCU ESX3260989A

C/ BARCELONA 133, ESCALERAA , 1-2°

17003 GIRONA

4 Lug:r y fecha de carga de la mercancia | Ort und Tag der Ubernahme | Place of taking over
goods

ZAM |/ ZAL Port C/ de Ca I'Arana, 2-8

ES-08820 El Prat de Llobregat

23/09/26 Muelle: 30-5108-218438

5 Documentos anexos | Beigerugte Dokumente | Attached documents

rers

Reservas y observaciones del operador [Worbehalte und Bemerkungen des Frachtf

N Péé:a'lers reservations and of
BesteII-Nr |
Order no.:

FRO0077-26382537

Tractora | Tractor:  5060LVY
Remolque | Trailer: R6217BCX

Total Pallets]Gesamt PAL: 28 Total carfons: 1392

Mercanc a libre circulaci n EU Precinto | Seal: NAEKO-218438
6  Marcas, numero de bultos, clase de embalaje | Nummern, Anzahl, Art der 7 Naturaleza de la mercancia | Bezeichnung des Gutes | Nature 8 Pesonetoen kg. | Peso bruto gn kg. |
Varpackung | Nos, Number, Method of packing of goods Nettogewicht in kg | Brultogewichit in kg |
wahti it i
ART-N°  PAL KRT pal KRTpal TOTAL  Atikelbezeichnung Netwelghtinia — regewesipin
5140431039839 29 48 1392 FIX10 Spannb, AT,BE,CH,FR,GB,IE,IT,NI,NL 7197 KG 8380 KG
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1 Acceptation do la marenantisé l(" HTJNFEUR
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1 Réceplion totaiement refusée

Peso net | Nettogewicht | Net Weight: 7197 KG
Paso total | Gesamtgewicht | Total Weight: 9380 KG
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{nstrucciones del remitente | Anweisungen des Absenders | Sender’s instructions

LPR: 0

Europallets loaded: 0
Chep: 0

IPP: 29

Hora llegadalAnkunfi]Arriv:
Hora salida |Abfahrt|Departu|e 23/09/26 11:16

10 Instrucciones remitente | Anweisungen des Absenders | Sender’s instnictions
Europallets

Cantidad de pallets y cartones recibidas correctamente en cantidad yen
buenas condiciones .

Europaletten

Anzahl Ktns + Euro-Plts zahlenméssig und im guten Zustand {ibemommen.
Europallets

Number of the cardboards and euro pallets in terms of figures and in good
condition received.

11 Formade pago | Frachtzahlungsanweisungen | Directions as to freight payment

0 Porte pagado | Frei | Cariage Paid
0 Porte debido | Unfrei | Carriage to be paid

Referencia descarga | Discharge ref

DZR_240926913 11h

12  Formalizado en | Ort und Tag der Austellung | Established in / on Gamién limpio y libre de ol | Truck clean and free of smells
amion limpio y libre de olores | Truck clean and free of smel
ES-08820 El Prat de Llobregat
{-\ SilYes No [m]
13 14 Carga realizada siguiendo instricciorles del tre spurhlsta, 15 Recibida la mercancia y docu GG Ft
bajo su responsabilidad y a si'riesgq La pjefian de la s regeived
oh‘vglsM GMBH & c1o KG n}?rcancfa se reallza por el tr spo sl riterio, tam- FR L EIFFEL
Stiftsbergstrasse, ( bién byip EErTAzpS g ha war 300 AVENUE GUSTAYE
DE-74167 NECKARSULM (| boon die ] P ,4- e T o) 2B
NIF DE814528612 tion and responsability " 3 o Cg itatde 100 000 € 5
¢/ Barcelonk arecs 388 1 2hncooto 555 TOURS
Firma y sello del remitente | Unterschrift uhd Stempel des Firma y sello del trar;hz&g b ghd Stempel des Fi RO - e pel
Absenders | Signature and stamp of de sender Frachtfiihrers | Signature and stamp of de camier e
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